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Judi a Bataki
Judi Alla 1a Kuma Men Scbe

Judi Kitabu yoro men scbeni, wo kawandili
madonni Piyeri la sebeli filana le ri, a gbengben a

suran filana. Ii fila bee mooilu le masosola menilu
dina fuuilu lasela menilu te keni hankili puma ri.

Tuwaliilu
I Nde Judi le ka nin sebe, Isa Nenematomonin na
baaraden, Yakuba nakelennoo. N ka a lawa an Fa
Alla la moo kiliniilu ma, a ka menilu kanin, Isa
Nenematomonin ye menilu kandanna.
2 Alla ye kininkinin ni jususuma ni kaninteya
sabati ai ro.

Wuya karanmooilu la ko

3N kanintenilu, a loo tere ye n na kosebe n ye nin
sebe ai ma ka ben an kisi ko ma, koni n ka a yen de
fonyeasebele kaben ai fanka don ko malemeniya
makaran do Alla ra men karifa a la jama seniman
ma sina kelen haan habadan.

4Ka a masoron moo doilu ra don ai tema ghundu
ro menilu jalaki ko tere ra sebe kebi a waati jan.
Alla lonbaliilu le woilu ri, menilu ye Alla la solini
kela ko haramuninilu ke kun di, ka ii ban Isa
Nenematomonin na, an tii kelen pe, an Maari.

5 Koni hali ai ka ko ninlon, nye alabilakoroaila
ko Maari ka Isirayeli jama lakisile Misiran jamana
ro, koni a ka lemeniyabaliilu fanan halaki wo ko ro.
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6 Meleka doilu fanan ma ii jere to ii wara, ka ii
ban ii lodiya la, Alla ka woilu bila dibi ba ro, ii
sidini habadan jolokoilu la haan Kkiti la lon ba.

7 A ye wo pa le ma, Sodomu ni Komori ni ii
laminin soilu fanan tere jalonya kela ka lanooya
ke ii poon na na do ma men benni te adamadenilu
tema. Alla ka woilu fanan ke le misali ri, ka ii
nakankatan habadan ta ro.*

8 Wo moo menilu donni ai tema, woilu fanan
ye siboilu kela menilu ye a kela ii ye ko hara-
muninilu ke ii fariilu la, ka murunti sariyatiilu ma,
ka melekailu lafeya.

9 Baa, hali meleka kuntii Mikayeli ma susu Ibu-
lusa jalaki nanili Kkela. Ii tere ye ko masosola waati
men na ka ben Musa sula koma, a ka a fo ko, «Maari
Alla ye kuma i kanma.»t

10 Koni moo pinilu ye moo mafola ko ro ii ti men
nayenna. Ii ka wo doilu lon ii la hankilidooya ro
ikomin soboilu hankili te menilu la, adon wo le
yati ye ii bilala halaki ro.

11 Gbalo ye ii ye baa ii ra bila Kabila misali kofe.

Ii ra ii bori tonoilu kofe fili ro ikomin Balami. Ii ra
halaki ka a masoron ii ra murunti ikomin Kora.:
12 Wo mooilu ra ai la nakelenpooya ladennilu la-

haramun, ka doonnin ke ai fe haan! Ii te maloyala,
ka karan ii jere doron na. Ii keni de ikomin banda
wa fin ka fo, fono ye donna men koro ka lafo. Ii keni

17 A raghe A Damira suran 19 kuma diya 1 haan 29 kondo.
T 1:9 Tariku men nako f> yan, wo te yenna Kitabu Kondo yoro gbere.
¥ 1:11 Kabila alako raghe A Damira suran 4 kuma diya 3 haan
8 kondo. Balami ala ko raghbe Jateilu Suran 31 kuma diya 16 kondo.
Kora alako ragbe Jateilu suran 16 kuma diya 1 haan 35 kondo.
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le fanan ikomin fira koro wulen waati jiri menilu
ti son nadenna, ii ra bo, ka faa sina fila.

13]j kenile ikomin ji wunwannailu,$ ii ye malob-
aliya koilu lajensenna ikomin kooji kanfa, ikomin
lolo tununnin menilu ye wala sunna habadan men

lamarani dun dibi ba ro. )
14N benba Adama bonson woronwulana Hanoki
ka nabiya kumailu f5 iile le la ko ro ko, «Ii pa

lo! Maari ye nala a ni a la meleka seniman waa
siyaman,

15 kosa a ye na bee makiti, ka Alla lonbaliilu bee
son yiraka ii la ii la Alla lonbaliya baarailu la ko
ro, a ni Alla lonbaliya kojuukelailu la kuma ghelen

menilu bee loni Alla ma.», L
16 Wo mooilu ye tola ii dalakasila, ii te wasala.

Ii bilani ii la kunfan koilu le doron kofe, ka to
jeredabaya kumailu fola, ka mooilu matoo fen ko ro.

Kawandili . _ _
Koni n kanintenilu, an Maari Isa
Nenematomonin na talibidenbailu ra ko nato

menilu ko fo, wo ye labila ai la.
18Tika a fole ai ye ko, «Moo mayzelela rina le waati
laban do, menilu bilani ii la Alla lonbaliya kunfan

koilu kofe.»
19Wo kojuu kelailu le ai ratalanna, ii ye bilala ii

la dununa hankili kofe, Nii Seniman te menilu fe.
20 Koni aile, n kaninteniluy, ai ye to sabatila ai la
lemeniya seniman do, ka Alla matara Nii Seniman

9.
21 Aiye to Alla la kaninteya ro, ai wa ke Maari Isa
Nenematomonin na hina makonola waati men na,
ka wa ai ri nenemaya banbali ro.

§ 1:13 Jiwunwannailu: ikomin fono wo don ji ro.
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22 Sika ye menilu ro, ai ye hina woilu ma.

23 Aiyeiifaron taro, kaiilakisi. Aiye kininkinin
doilu fanan ma Alla la pakorosilan do, hali ii la
faanin menilu kosoni ii faribanku diyana koilu fe,
iiriwo lagboyane.

Alla matara ni Alla tando

24 Men di se ai latankala ko ai kana be, ka ai
fectanilu jiraka a la gbiliya ro a nakoro sswa ro,

25 ghiliya ni mansaya ni fanka ni se ye ke wo
Alla kelen pe ye, an nakisila, Isa Nenematomonin
baraka ro an Maari, kebi a damira haan bi haan
habadan. Amina.
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